
TABL. 18 (87). WYDARZENIA  I  PRZYCZYNY  WYPADKÓW  PRZY  PRACY a  (poza gospodarstwami indywidualnymi w rolnictwie) 

CONTACT-MODE  OF  INJURY  AND  CAUSES  OF  ACCIDENTS  AT  WORK
 a 
 (excluding private farms in agriculture) 

W tym     Of which 

przemysł     industry 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Grand 
total 

rolnictwo, 
łowiectwo 
i leśnictwo 
agriculture
, hun-ting 

and 
forestry 

razem 
total 

w tym 
przetwórst
wo prze-
mysłowe 
of which 
manu-

facturing 

budow-
nictwo 

construc-
tion 

handel 
i naprawy ∆ 

trade and 
repair

 ∆
 

transport, 
gospodar-
ka maga-
zynowa 

i łączność 
transport, 
storage 
and com-
munication 

ochrona 
zdrowia 
i pomoc 

społeczna 
health and 
social work 

WYDARZENIA  POWODUJĄCE  URAZY     CONTACT-MODE  OF  INJURY 
O G Ó Ł E M ................................2000 5284 111 2635 2517 586 412 450 327 
T O T A L 2005 5452 187 2749 2625 342 421 448 351 
 2007 6224 190 3017 2894 548 551 470 381 
 2008 6474 182 3147 3037 546 702 454 355 
Kontakt z prądem elektrycznym, tem-

peraturą, niebezpiecznymi substan-
cjami i preparatami chemicznymi 281 2 197 191 15 23 9 8 

Contact with electrical voltage, tempe-
rature, hazardous substances and 
chemicals          

a Zgłoszone w danym roku.    

a Registered in a given year.    
 

TABL. 18 (87). WYDARZENIA  I  PRZYCZYNY  WYPADKÓW  PRZY  PRACY a  (dok.)   

CONTACT-MODE  OF  INJURY  AND  CAUSES  OF  ACCIDENTS  AT  WORK
 a
  (cont.)   

W tym     Of which 

przemysł     industry 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Grand 
total 

rolnictwo, 
łowiectwo 
i leśnictwo 
agriculture
, hun-ting 

and 
forestry 

razem 
total 

w tym 
przetwórst
wo prze-
mysłowe 
of which 
manu-

facturing 

budow-
nictwo 

construc-
tion 

handel 
i naprawy ∆ 

trade and 
repair

 ∆
 

transport, 
gospodar-
ka maga-
zynowa 

i łączność 
transport, 
storage 
and com-
munication 

ochrona 
zdrowia 
i pomoc 

społeczna 
health and 
social work 

WYDARZENIA  POWODUJĄCE  URAZY  (dok.)     CONTACT-MODE  OF  INJURY  (cont.) 

Tonięcie, zakopanie, zamknięcie .....  22 - 9 6 5 1 - 2 
Drowned, buried, enveloped         
Zderzenie z lub uderzenie w:         
Horizontal or vertical impact with or against:         

nieruchomy obiekt .......................  1592 50 684 655 129 144 144 118 
a stationary object         
obiekt w ruchu .............................  1505 36 799 778 147 192 95 45 
object in motion         

Kontakt z przedmiotem ostrym, szor-
stkim, chropowatym .....................  1165 18 729 720 94 146 37 38 

Contact with sharp, pointed, rough, 
coarse material agent          

Uwięzienie, zmiaŜdŜenie .................  396 9 249 245 43 37 23 7 
Trapped, crushed         
ObciąŜenie psychiczne lub fizyczne 847 36 330 318 49 92 76 69 
Physical or mental stress         
Przejaw agresji ze strony człowieka 

lub zwierzęcia ..............................  133 14 16 11 5 10 24 19 
Aggression of human or animal          
Pozostałe .........................................  533 17 134 113 59 57 46 49 
Others         

PRZYCZYNY  WYPADKÓW     CAUSES  OF  ACCIDENTS 

O G Ó Ł E M ................................2000 9036 168 4679 4486 1109 721 694 519 
T O T A L 2005 9925 290 5251 5039 706 804 772 528 
 2007 11651 329 5868 5657 1123 1057 849 601 
 2008 12317 302 6306 6103 1110 1372 832 544 
Niewłaściwy stan czynnika materialnego  1067 18 534 520 87 131 79 46 
Inappropriate condition of material 

objects/agents         
Niewłaściwa organizacja:         
Inappropriate organization of:         

pracy ...........................................  593 6 352 344 64 52 31 25 
work         
stanowiska pracy .........................  704 14 401 392 58 78 60 25 
work post         

Brak lub niewłaściwe posługiwanie się 
czynnikiem materialnym ..............  1087 9 689 673 84 123 45 15 

Absence or inappropriate use of ma-
terial objects/agents         

NieuŜywanie sprzętu ochronnego ....  201 1 137 130 17 24 7 1 
Not using protective equipment         
Niewłaściwe samowolne 

zachowanie się pracownika .........  795 9 440 430 51 97 81 16 
Inappropriate wilful employee action         
Niewłaściwy stan psychofizyczny pra-

cownika b .....................................  272 4 103 97 23 35 20 12 
Inappropriate mental-physical condi-

tion of employee
 b         

Nieprawidłowe zachowanie się pra-
cownika .......................................  7035 223 3503 3378 694 744 465 378 

Incorrect employee action         
Inne .................................................  563 18 147 139 32 88 44 26 
Others         

a Zgłoszone w danym roku.   b Spowodowany m.in. nagłym zachorowaniem, niedyspozycją fizyczną lub psychiczną, naduŜyciem alkoholu. 

a Registered in a given year.   b Caused by, i.a.: sudden illness, physical or mental indisposition, alcohol abuse. 

 


